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PROPOSTA DE RESOLUCAO
COMUM

apresentada nos termos do n° 5 do artigo 115° do Regimento por:

— Thomas Mann, Piia-Noora Kauppi, Charles Tannock, Bernd Posselt, Elisabeth
Jeggle e Simon Coveney , em nome do Grupo PPE-DE

— Pasqualina Napoletano, em nome do Grupo PSE

— Frédérique Ries e Marios Matsakis, em nome do Grupo ALDE

— Raiil Romeva i Rueda, Milan Horacek, Eva Lichtenberger e Sepp Kusstatscher,
em nome do Grupo Verts/ALE

— Vittorio Agnoletto e Feleknas Uca, em nome do Grupo GUE/NGL

— Roberta Angelilli, Hanna Foltyn-Kubicka, Adam Jerzy Bielan e Michat
Tomasz Kaminski, em nome do Grupo UEN

em substituicao das propostas de resolucao apresentadas pelos seguintes Grupos:

— PSE (B6-0555/2006)

— UEN (B6-0557/2006)

— Verts/ALE (B6-0558/2006)
— PPE-DE (B6-0562/2006)
— GUE/NGL (B6-0565/2006)
— ALDE (B6-0568/2006)

sobre o Tibete
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Resoluciao do Parlamento Europeu sobre o Tibete

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta as suas anteriores resolugdes sobre o Tibete e a situagdo dos direitos
humanos na China,

Tendo em conta a sua resolucao de 7 de Setembro de 2006 sobre as relagdes UE-China,

Tendo em conta a falta de progressos no Dialogo sobre os Direitos Humanos entre a UE e a
China,

Tendo em conta os Principios Bésicos das Nac¢des Unidas sobre a Utilizagao da Forga e das
Armas de Fogo pelo Funcionarios Responsaveis pela Aplicagdo da Lei,

Tendo em conta a Convencgao Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos,
Tendo em conta a Convengao das Nac¢oes Unidas sobre os Direitos da Crianga,
Tendo em conta n® 5 do artigo 115° do seu Regimento,

Considerando que, em 30 de Setembro de 2006, mais de 70 civis tibetanos procuraram
atravessar a passagem glaciar Nangpa, nos Himalaias do Tibete, aproximadamente a duas
horas de marcha da fronteira do Nepal, a fim de obterem o estatuto de refugiados no Nepal,

Considerando que a Policia Armada do Povo chinesa, em violagdo do direito internacional,
abriu fogo contra civis tibetanos desarmados, onde se incluiam mulheres e criangas; que
registos videograficos e fotograficos deste incidente testemunham que o grupo tibetano
caminhava lentamente, quando as forcas chinesas abriram fogo contra os civis tibetanos, que
ndo se aproximaram das forgas chinesas nem para elas representaram uma ameagca,

Considerando que Kelsang Namtso, uma religiosa de 17 anos, foi morta durante os disparos
langados pela policia chinesa; que testemunhas nao confirmadas dao conta da ocorréncia de
mais que uma morte; que um grupo de tibetanos, onde se encontravam criangas, foram
detidos depois de continuarem a fugir,

Considerando que a agéncia noticiosa estatal chinesa, Xinhua, noticiou um incidente na
regido em "legitima defesa", apesar dos registos videograficos e fotograficos que comprovam
o contrario; que as autoridades chinesas nao reconheceram oficialmente até a data a
ocorréncia deste incidente na passagem de Nangpa nem qualquer morte causada pelas forgas
chinesas,

Considerando que, desde Setembro de 2002, foram restabelecidos contactos formais entre as
autoridades chinesas e os representantes do Dalai Lama, contactos esses que visam repor a
confianga mutua,

F. Considerando que, apesar destes contactos e da importancia conferida a estas reunides pelas
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autoridades centrais chinesas, t€ém sido frequentes, nos ultimos anos, os casos de abuso e de
violagdo dos direitos humanos contra a populagdo do Tibete e, em particular, contra os
monges tibetanos,

1. Condena o emprego excessivo da forca por parte da Policia Armada do Povo chinesa, que
abriu fogo contra civis tibetanos desarmados, onde se contavam também criangas;

2. Condena de forma veemente o assassinato de uma civil desarmada que, sendo de idade
inferior a 18 anos, também ¢ considerada como uma menor a luz do direito internacional;

3. Manifesta a sua consternacao face a detencao de civis tibetanos, entre os quais se contam 9
criangas;

4. Exorta as autoridades chinesas a garantirem que os tibetanos detidos durante o incidente nao
serdo sujeitos a maus-tratos e que, durante a sua detengdo, serdo respeitadas as normas
internacionais em matéria de direitos humanos ¢ de direito humanitario;

5. Exorta as autoridades chinesas a libertarem de imediato todas as criangas detidas durante o
incidente;

6. Exorta as autoridades chinesas a investigarem exaustivamente os acontecimentos ocorridos
na passagem Nangpa e a providenciarem por que os responsaveis por qualquer crime
cometido sejam julgados;

7. Convida o Conselho e a Comissdo a acompanharem atentamente, através das suas
representacoes no Nepal, a situacao dos tibetanos do referido grupo de civis que lograram
alcancar o territorio do Nepal e a apresentarem vigorosos protestos a este respeito as
autoridades chinesas, no quadro do Dialogo sobre os Direitos Humanos entre a UE e a China;

8. Convida o Conselho e a Comissao a reiterarem a posi¢do de que s6 o didlogo entre o governo
da Republica Popular da China e os representantes do Dalai Lama ¢ susceptivel de contribuir
para uma solug¢do pacifica e sustentavel para o Tibete que mereca o acordo de ambas as
partes;

9. Insta o governo da Republica Popular da China a prosseguir o didlogo com os representantes
do Dalai Lama, a fim de reforgar o respeito dos direitos religiosos, culturais, linguisticos e
politicos na Regido Auténoma do Tibete;

10. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo ao Conselho, a Comissao, ao
Secretario-Geral das Nagdes Unidas e ao governo da Republica Popular da China.
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